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jménem Evropské unie ve Vyboru pro obchod Obchodni dohody mezi
Evropskou unii a jejimi Clenskymi staty na jedné strané a Kolumbii, Peru
a Ekvadorem na strané druhé, pokud jde o zmény rozhodnuti Vyboru
pro obchod €. 1/2014, ¢€. 2/2014, &. 3/2014, €. 4/2014 a €. 5/2014

s ohledem na pfistoupeni Ekvadoru k obchodni dohodé a aktualizaci
seznamu rozhodcl a odborniku v oblasti obchodu a udrzitelného
rozvoje
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EVROPSKA
KOMISE

V Bruselu dne 12.4.2021
COM(2021) 173 final

ANNEX

PRILOHA

navrhu rozhodnuti Rady

0 postoji, ktery ma byt zaujat jménem Evropské unie ve Vyboru pro obchod Obchodni
dohody mezi Evropskou unii a jejimi ¢lenskymi staty na jedné strané a Kolumbii, Peru a
Ekvadorem na strané druhé, pokud jde o zmény rozhodnuti Vyboru pro obchod ¢.
1/2014, ¢. 2/2014, ¢. 3/2014, ¢. 4/2014 a €. 5/2014 s ohledem na pristoupeni Ekvadoru k
obchodni dohodé a aktualizaci seznamii rozhodci a odborniki v oblasti obchodu a
udrzitelného rozvoje
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NAVRH

ROZHODNUTI VYBORU PRO OBCHOD EU-KOLUMBIE-PERU-EKVADOR C.

2/2021
ze dne XXX,

kterym se méni rozhodnuti ¢. 1/2014, ¢. 2/2014, ¢. 3/2014, ¢. 4/2014 a €. 5/2014 s ohledem
na pristoupeni Ekvadoru k Obchodni dohodé mezi Evropskou unii a jejimi ¢lenskymi

staty na jedné strané a Kolumbii, Peru a Ekvadorem na strané druhé a za ucelem

aktualizace seznami rozhodcu a odborniki v oblasti obchodu a udrzitelného rozvoje

VYBOR PRO OBCHOD,

s ohledem na Obchodni dohodu mezi Evropskou unii a jejimi ¢lenskymi staty na jedné strané
a Kolumbii, Ekvadorem a Peru na stran¢ druh¢ (dale jen ,,obchodni dohoda®), a zejména na
¢lanek 13 uvedené dohody,

vzhledem k témto divodum:

(1)

)

€)

(4)

©)

(6)

(7

V souladu s ¢l. 13 odst. 2 pism. g) bodem vi) dohody mtize Vybor pro obchod pokrocit
v dosahovani cilti dohody prostfednictvim v ni stanovenych zmén jinych ustanoveni s
vyhradou zmén provedenych Vyborem pro obchod podle vyslovného ustanoveni
dohody. Podle ¢l. 13 odst. 5 dohody mize Vybor pro obchod pii vykonu nékteré z
funkei stanovenych v uvedeném ¢lanku piijmout jakékoli rozhodnuti podle dohody.

Rozhodnuti ¢. 1/2014 stanovilo piijeti jeho jednaciho fadu podle €l. 13 odst. 1 pism. j)
dohody.

Rozhodnuti €. 2/2014 stanovilo pfijeti jednaciho fadu a kodexu chovani rozhodcii
podle ¢l. 13 odst. 1 pism. h) a ¢lanku 315 dohody.

Rozhodnuti ¢. 3/2014 stanovilo sestaveni seznamu rozhodct podle ¢1. 304 odst. 1 a 4
dohody.

Rozhodnuti ¢. 4/2014 stanovilo piijeti jednaciho fadu odborné skupiny pro obchod a
udrzitelny rozvoj podle ¢l. 284 odst. 6 dohody.

Rozhodnuti ¢. 5/2014 stanovilo zfizeni odborné skupiny pro otazky, na néz se vztahuje
hlava o obchodu a udrzitelném rozvoji, podle ¢l. 284 odst. 3 dohody.

Aby se zohlednilo pfistoupeni Ekvadoru k obchodni dohod¢ a potieba aktualizovat
seznamy rozhodct a odbornikl v oblasti obchodu a udrzitelného rozvoje, méla by byt
rozhodnuti Vyboru pro obchod €. 1/2014, ¢. 2/2014, €. 3/2014, ¢. 4/2014 a ¢. 5/2014
odpovidajicim zplisobem zménéna,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Clanek 1

Ptiloha rozhodnuti Vyboru pro obchod EU-Kolumbie-Peru €. 1/2014 ze dne 16. kvétna 2014
o piijeti jednaciho fadu uvedeného v €l. 13 odst. 1 pism. j) Obchodni dohody mezi Evropskou
unii a jejimi ¢lenskymi staty na jedné stran€ a Kolumbii a Peru na stran€ druhé [2015/1045] se
méni takto:

Y

Clanek 1 se méni takto:

a) odstavec 1 se nahrazuje timto:
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,»1. Vybor pro obchod, zfizeny podle ¢lanku 12 Obchodni dohody mezi Evropskou
unii a jejimi ¢lenskymi staty na jedné strané a Kolumbii, Peru a Ekvadorem na strané
druhé (dale jen ,,dohoda®), plni své povinnosti stanovené v ¢lanku 12 dohody a nese
odpovédnost za jeji fungovani a spravné uplatnovani.*,

b) odstavec 3 se nahrazuje timto:

,»3. Vyboru pro obchod ptfedseda vzdy jeden rok stfidavé ministr obchodu, priimyslu
a cestovniho ruchu Kolumbie, ministr zahrani¢nich véci a cestovniho ruchu Peru,
ministr vyroby, zahrani¢niho obchodu, investic a rybolovu Ekvadoru nebo c¢len
Evropské komise odpovédny za obchod. Prvni obdobi za¢ind datem prvniho zasedani
Vyboru pro obchod a konc¢i dne 31. prosince téhoz roku. Predseda se miize nechat
zastupovat osobami k tomu zmocnénymi, jak stanovi ¢l. 12 odst. 2 dohody.*;

2) v ¢lanku 3 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,» 1. Vybor pro obchod zasedé jednou za rok nebo na zadost kterékoli ze stran, jak je
stanoveno v €l. 12 odst. 2 dohody. Zasedani se konaji stiidavé v Bogoté, Bruselu,
Limé¢ a Quitu, pokud se strany nedohodnou jinak.

Clanek 2

Ptiloha rozhodnuti Vyboru pro obchod EU-Kolumbie-Peru €. 2/2014 ze dne 16. kvétna 2014
o piijeti jednaciho fadu a kodexu chovéni rozhodct, uvedenych v €l. 13 odst. 1 pism. h) a
¢lanku 315 Obchodni dohody mezi Evropskou unii a jejimi ¢lenskymi staty na jedné strané a
Kolumbii a Peru na stran¢ druhé [2015/1046], se méni takto:

1) v pravidle 1 se pismeno a) nahrazuje timto:

»2) ,,dohodou* obchodni dohoda mezi Kolumbii a Peru na jedné stran¢ a Evropskou unii a
jejimi Elenskymi staty na stran¢ druhé, podepsand v Bruselu dne 26. ¢ervna 2012, ve znéni
protokolu o pfistoupeni Ekvadoru k dohod¢, podepsaného dne 11. listopadu 2016;*

2) Pravidlo 7 se nahrazuje timto:

»7. Pokud posledni den pro doruceni dokumentu pfipadne na den pracovniho klidu
v Kolumbii, Peru, Ekvddoru nebo Evropské unii, miize byt dokument dorucen v nasledujici
pracovni den.*

3) Pravidlo 33 se nahrazuje timto:

»33. Nedohodnou-li se strany sporu jinak, kond se slySeni v Bruselu, je-li Zalujici stranou
Kolumbie, Peru nebo Ekvador, a v Bogoté, Lim& nebo Quitu, podle daného pftipadu, je-li
zalujici stranou EU.“

Clanek 3
Ptiloha rozhodnuti Vyboru pro obchod EU-Kolumbie-Peru ¢. 3/2014 ze dne 16. kvétna 2014,
sestaveni seznamu rozhodcli, uvedené¢ho v ¢l. 304 odst. 1 a 4 obchodni dohody mezi
Evropskou unii a jejimi ¢lenskymi staty na jedné strané¢ a Kolumbii a Peru na stran¢ druhé
[2015/1047], se méni takto:
1) ,»seznam rozhodct uvedeny v ¢l. 304 odst. 1 dohody* se méni takto:

a) v seznamu ,,rozhodci navrzeni Kolumbii* se body 2 a 3 nahrazuji timto:

CS



CS

2)

,»2. Javier Gamboa
3. Claudia Orozco®,

b) mezi seznam ,,Rozhodci navrzeni Kolumbii“ a seznam ,,Rozhodci navrzeni EU*
se vklada tento seznam:

,,Rozhodci navrzeni Ekvadorem*
1. Hugo Perezcano Diaz

2 Alejandro Sanchez

3.  Carlos Vejar

4 Alan Yanovich

5 Andrés Jana“,

¢) v seznamu ,,Rozhodci navrzeni Peru“ se body 4 a 5 nahrazuji timto:
4. Victor Saco

5. Javier Hernando Illescas Mucha®,

d) v seznamu ,,pfedsedii*“ se bod 2 nahrazuje timto:

,»2. Pedro Negueloaetcheverry (Ekvador)®

Dalsi seznam rozhodci, ktefi maji odborné znalosti v oborech, na néz se vztahuje
tato dohoda (¢1. 304 odst. 4), se méni takto:

a) pod nadpis ,,Odbornici v oblasti obchodu zbozim* se mezi seznam ,,Rozhodci
navrzeni Kolumbii* a seznam ,,Rozhodci navrzeni EU* vklada tento seznam:

,,Rozhodci navrzeni Ekvadorem
1.  Pablo Bentes

2. Jan Bohanes

3. Sofia Bonilla®,

b) pod nadpis ,,Odbornici v oblastech obchodu sluzbami, usazovani, hospodatské
soutéze, prav duSevniho vlastnictvi nebo vetejnych zakazek se mezi seznam
,,Rozhodci navrzeni Kolumbii®“ a seznam ,,Rozhodci navrzeni EU*“ vklada tento
seznam:

,,Rozhodci navrzeni Ekvadorem
1. Gustavo Guerra

2. Alfredo Corral

3. Genaro Eguiguren®,

c) v oddile ,,Odbornici v oblastech obchodu sluzbami, usazovéani, hospodaiské
soutéze, prav duSevniho vlastnictvi nebo vetfejnych zakazek* se v seznamu predseda
bod 2 nahrazuje timto:

,,2. Tania Voon
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Clanek 4

Ptiloha rozhodnuti Vyboru pro obchod EU-Kolumbie-Peru €. 4/2014 ze dne 16. kvétna 2014
o piijeti jednaciho fadu odborné komise pro obchod a udrzitelny rozvoj uvedeného v ¢l. 284
odst. 6 obchodni dohody mezi Evropskou unii a jejimi clenskymi staty na jedné stran¢ a
Kolumbii a Peru na stran¢ druhé [2015/1048] se méni takto:

1) v pravidle 1 se pismeno a) nahrazuje timto:

»2) ,dohodou“ obchodni dohoda mezi Kolumbii a Peru na jedné strané¢ a
Evropskou unii a jejimi ¢lenskymi stiaty na stran¢ druhé, podepsand dne 26.
cervna 2012, ve znéni protokolu o pristoupeni Ekvadoru k dohodé,
podepsaného dne 11. listopadu 2016;

Clanek 5

Ptiloha rozhodnuti Vyboru pro obchod EU-Kolumbie-Peru €. 5/2014 ze dne 16. kvétna 2014
o zfizeni skupiny odbornikli pro otdzky, na néz se vztahuje hlava o obchodu a udrzitelném
rozvoji, uvedené v €l. 284 odst. 3 obchodni dohody mezi Evropskou unii a jejimi ¢lenskymi
staty na jedné stran€ a Kolumbii a Peru na stran¢ druhé [2015/1049], se méni takto:

1) v ,,Seznamu odbornikli* se doplnuji nové body 13, 14, 15 a 16, které zné&ji:
,»13. Maria Amparo Alban
14.  Alice Tipping
15. Leopoldo Gonzélez
16. Fabian Jaramillo*;
2) v seznamu ,,predsedid* se dopliiuji nové body 7 a 8, které znéji:
,,7. Jacob Olander
8. Martin Padulla®.

Clanek 6
Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dne [...].

Toto rozhodnuti se vyhotovi v ufednich jazycich stran dohody, pficemZ vSechna znéni maji
stejnou platnost.

VI[...]dne][...].

Za Vybor pro obchod
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